See the notice on TED website

408836-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e inspeccién — Spartenplaner
OJ S 113/2026 15/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Allgemeines Krankenhaus Celle Stiftung burgerlichen Rechts
Correo electrénico: vergabe@ebnerstolz.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Spartenplaner
Descripcion: Spartenplaner
Identificador del procedimiento: 098978ae-53d1-4ac1-b45e-61bbd7669652
Identificador interno: AKH 03/2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Celle
Caodigo postal: 29223
Subdivisién del pais (NUTS): Celle (DE931)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: A) Die Vergabeunterlagen stehen ausschlieRlich auf der
Vergabeplattform X-Vergabe zum Herunterladen zur Verfugung. Sofern wahrend des
Vergabeverfahrens Anderungen an den Vergabeunterlagen vorgenommen oder zusétzliche
Informationen bereitgestellt werden, erfolgt dies ebenfalls ausschliel3lich auf elektronischem
Weg uber die Vergabeplattform. Die potentiellen Bieter werden hiertiber nur gesondert
informiert, wenn Sie sich auf der Vergabeplattform registrieren. Anderenfalls obliegt es den
Bietern selbst, regelmalig zu prufen, ob auf der Vergabeplattform neue Informationen zum
Verfahren bereitstehen. **** B) Die Angebote sind in Textform ausschlief3lich Uber die
Vergabeplattform X-Vergabe einzureichen. Auf postalischem Wege oder per E-Mail
ubermittelte Angebote sind nicht zugelassen. **** C) Die Bieter haben eine Eigenerklarung
daruber einzureichen, ob Ausschlussgrinde nach § 123 Abs. 1 bis 4 GWB und § 124 Abs. 1
GWB, nach §§ 21 Abs. 1 und Abs. 3i. V. m. § 23 Abs. 2 und Abs. 3 AEntG, nach §§ 19 Abs. 1
und Abs. 3i. V. m. § 21 MiLoG und nach § 21 SchwarzArbG vorliegen (s. Formblatt 2 F2
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Eignung in den Vergabeunterlagen). Daruber hinaus haben die Bieter die Eigenerklarungen
"Mustererklarung Mindestentgelt/Tariftreue/Scientologyschutzerklarung" - sofern jeweils
gefordert - einzureichen. **** D) Sofern sich Bietergemeinschaften beteiligen, ist mit dem
Angebot eine von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft unterzeichnete
Bietergemeinschaftserklarung vorzulegen, in der u. a. ein bevollmachtigter Vertreter benannt
wird und die gesamtschuldnerische Haftung der Mitglieder im Auftragsfall erklart wird. Das
Formblatt Eignung und die weiteren Eigenerklarungen sind in diesem Fall von jedem Mitglied
der Bietergemeinschaft vorzulegen. Die Eignung der Mitglieder einer ordnungsgemaf}
teilnehmenden Bietergemeinschaft (Referenzen, Umsatzzahlen etc.) wird kumulativ
berlcksichtigt. **** E) Das Formblatt Eignung (Anlage F2) ist auch zu verwenden von
Nachunternehmen, welche Teile des Auftrags erbringen sollen (Unterauftrage gemal § 36
VgV), und Drittunternehmen, auf deren Eignung sich der Bieter/die Bietergemeinschaft beruft
(Eignungsleihe gemal § 47 VgV). Darutber hinaus sind Angaben zu denjenigen
Eignungskriterien zu machen, die der Bieter/die Bietergemeinschaft im Rahmen der
Eignungsleihe in Anspruch nehmen will. **** F) Fragen zu den Vergabeunterlagen
(Bieterfragen) sind im Hinblick auf § 20 Abs. 3 Nr. 1 VgV spatestens bis zum 10. Kalendertag
vor Ablauf der Frist in Textform Gber den entsprechenden Projektraum des Vergabeportals zu
stellen. ****

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Beschreibung und Nachweis
Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB verwiesen.
Corrupcion: Beschreibung und Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung;
auf die §§ 123, 124 GWB verwiesen.
Participacién en una organizacion delictiva: Beschreibung und Nachweis Uber die Anlage 2F2
Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB verwiesen.
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia:
Beschreibung und Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§
123, 124 GWB verwiesen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Beschreibung und
Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB
verwiesen.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Beschreibung und Nachweis Uber die
Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB verwiesen.
Fraude: Beschreibung und Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf
die §§ 123, 124 GWB verwiesen.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Beschreibung und Nachweis tber
die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB verwiesen.
Insolvencia: Beschreibung und Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung;
auf die §§ 123, 124 GWB verwiesen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Beschreibung und Nachweis
Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB verwiesen.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Beschreibung und Nachweis Uber
die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB verwiesen.
Declaracion falsa, ocultaciéon de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Beschreibung
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und Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB
verwiesen.

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Beschreibung und Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§
123, 124 GWB verwiesen.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Beschreibung und Nachweis uUber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§
123, 124 GWB verwiesen.

Falta profesional grave: Beschreibung und Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen
zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB verwiesen.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Beschreibung und Nachweis tUber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§
123, 124 GWB verwiesen.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Beschreibung und Nachweis
Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB verwiesen.
Incumplimiento de la obligacion de pago de cotizaciones a la seguridad social: Beschreibung
und Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB
verwiesen.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Beschreibung und Nachweis Uber die
Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB verwiesen.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Beschreibung und Nachweis Uber die
Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB verwiesen.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Beschreibung und
Nachweis Uber die Anlage 2F2 Eigenerklarungen zur Eignung; auf die §§ 123, 124 GWB
verwiesen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Spartenplaner
Descripcion: Das AKH Celle verfugt Uber 615 Betten. Eine 2003 erstellte und bis 2010
mehrfach Uberarbeitete Zielplanung war Grundlage des 1. BA zur Weiterentwicklung des
Klinikums. Dieser wurde 2016 fertig gestellt. 2020 wurde die Zielplanung grundhaft
Uberarbeitet und im Ergebnis die Entwicklungsachse des Krankenhauses neu ausgerichtet.
Nunmehr soll in insgesamt 3 Bauabschnitten (incl. des bereits fertig gestellten 1. BA) ein
Neubau entstehen. Dieser wird nach Fertigstellung aller 3 Bauabschnitte 36.000 m* NUF fur
615 Planbetten umfassen und die Altbausubstanz ersetzen. Vor diesem Hintergrund wird ein
Spartenplaner fur die Planung und Koordination der ErschlieBung sowie Umverlegung
bestehender Medien im laufenden Betrieb benétigt. Die Einzelheiten sind der Anlage 1 zu
diesen Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Auftraggeber behalt sich vor, bei auftretendem Bedarf, den
Auftrag um zusatzliche und/oder besondere Leistungen im Rahmen des Leistungsbildes mit
einem Umfang von bis zu 20 % des origindren Leistungsvolumens zu erweitern.
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5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Celle
Caodigo postal: 29223
Subdivisién del pais (NUTS): Celle (DE931)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Leistungserbringung unabhangig von Ausfuhrungs- und
Lieferinteressen (§ 73 Abs. 3 VgV)

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung zur beruflichen Leistungsfahigkeit (§ 122 Abs.2
Nr.3 GWB i.V.m. § 46 Abs. 3 Nr. 1, 1. Halbsatz VgV) durch Eigenerklarung des Bieters
Mindestanforderung: Drei geeignete Referenzen Uber vergleichbare Mallnahmen aus den
letzten 8 Jahren, wobei - mind. 1 Projekt im laufenden Betrieb (idealerweise Krankenhaus), -
mind. 1 Projekt mit Leitungsumverlegung im Bestand und - mind. 1 Projekt mit
Spartenkoordination nachgewiesen werden muss. Dariber hinaus gelten fur alle Referenzen
die folgenden Mindestanforderungen: 1. anrechenbare Kosten = 1 Mio. € (KG 200/300
relevant) 2. Leistungsphasen mind. LPH 2-5

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: a) Das fur die Auftragsausfuhrung vorgesehene Personal
muss mindestens das Sprachniveau C1 in Deutsch gemal dem Gemeinsamen Europaischen
Referenzrahmen fur Sprachen (GER) nachweisen. b) Erklarung zur beruflichen
Leistungsfahigkeit (§ 122 Abs.2 Nr.3 GWB i.V.m. § 46 Abs. 3 Nr. 2 und Nr. 6 VgV) durch
Eigenerklarung des Bieters - Qualifikation des einzusetzenden Personals.
Mindestanforderungen: Der Bieter hat mindestens 3 (drei) Schllsselpersonen zu benennen,
die fur die Durchfuhrung des Auftrags vorgesehen sind. Folgende Rollen sind zwingend zu
besetzen: - Projektleiter - Stellvertretender Projektleiter - Fachverantwortlicher Mitarbeiter Der
vorgesehene Projektleiter muss folgende Mindestanforderungen erflllen: - Nachweis von
mindestens 8 Jahren einschlagiger Berufserfahrung nach Abschluss der Berufsausbildung /
des Studiums im relevanten Fachgebiet. - Nachweis von mindestens 2 (zwei) vergleichbaren
Projekten, bei denen die benannte Person in der Funktion als Projektleiter/in oder in
vergleichbar verantwortlicher Position tatig war.
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Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: a) Falls Leistungen nicht vom Auftragnehmer selbst,
sondern von Dritten (sog. Nachunternehmer oder Subunternehmer) ausgefiihrt werden sollen:
Erklarung zum Einsatz von Nachunternehmern nebst Verpflichtungserklarung des
Nachunternehmers. b) Beruft sich ein Bieter zum Nachweis seiner Eignung (wirtschaftliche
und finanzielle sowie technische und berufliche Leistungsfahigkeit) auf die Kapazitaten
anderer Unternehmen (sog. Eignungsleihe), so nachweisen, dass ihm die flr den Auftrag
erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfigung stehen (fur die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit muss der Eignungsleihende Nachunternehmer sein, nimmt der Bieter fur
die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer Unternehmen in
Anspruch, miussen diese gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung
ist gleichzeitig mit der "Verpflichtungserklarung" abzugeben).

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung zur Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 122 Abs.2 Nr.2 GWB i.V.m. § 45 Abs.1 Nr.3 VgV).
Mindestanforderung: Nachweis einer Firmenhaftpflichtversicherung mit folgenden
Deckungssummen: -Personen- und Sachschaden: Mindestens 3.000.000,00 Euro pro
Schadensfall, zweifach maximiert im Jahr -Vermdgensschaden: Mindestens 2.000.000,00
Euro pro Schadensfall, zweifach maximiert im Jahr Die Haftpflichtversicherung muss bei
einem in der EU zugelassenen Haftpflichtversicherer oder Kreditinstitut abgeschlossen worden
sein. Die Haftpflichtversicherung muss wahrend der gesamten Vertragslaufzeit
aufrechterhalten und nachgewiesen werden. Der Bieter hat zu gewahrleisten, dass zur
Deckung eines Schadens aus dem Vertrag Versicherungsschutz in Hohe der im Vertrag
genannten Deckungssummen besteht. Nachweis der aufgefuhrten Versicherungen durch
Eigenerklarung nach Anlage 2F2.4 oder Bescheinigung des Versicherungsgebers oder
Bescheinigung eines Versicherungsgebers, dass eine entsprechende Versicherung im
Auftragsfall abgeschlossen wird (jeweils Kopie ausreichend).

Criterio: Ratio financiero

Descripcion del criterio de seleccion: Nur auf gesonderte Nachfrage der Vergabestelle:
JahresabschlUsse oder Ausziige von Jahresabschlussen, falls deren Veroffentlichung in dem
Land, in dem der Bewerber oder Bieter niedergelassen ist, gesetzlich vorgeschrieben ist

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung zum Umsatz bezogen auf die Leistungsart, die
Gegenstand der Vergabe ist, fur die letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre (§ 122 Abs.2
Nr.2 GWB i.V.m. § 45 Abs. 4 Nr. 4 VgV) Mindestanforderung: Spezifischer Jahresumsatz von
mindestens je 250.000 Euro ohne USt pro Jahr.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Erfullung der rechtlichen Voraussetzungen fir die
Erbringung der Planungsleistungen: Nachweis Berufsstand Ingenieur oder gleichwertig gemaf
§ 75 Abs. 1 und 2 VgV

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Uber die Eintragung in einem Berufs- oder
Handelsregister (z.B. Handelsregisterauszug) (§ 122 Abs.2 Nr.1 GWB i.V.m. § 44 Abs.1 VgV)
oder sonstige Bescheinigung oder Erklarung i.S. von Anhang VII Teil B und C der Richtlinie
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2014/24/EG, wenn dies nach den Rechtsvorschriften des jeweiligen Niederlassungs- bzw.
Herkunftsstaates Voraussetzung fur die erlaubte Berufsaustbung ist.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Ausfliihrungskonzept
Descripcion: Gemal Vergabeunterlagen
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Fachgesprach
Descripcion: Gemal Vergabeunterlagen
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Organisation, Qualifikation und Erfahrung des mit der Ausfuhrung des Auftrags
betrauten Personals
Descripcion: Gemalf Vergabeunterlagen
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 20
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Gemal Vergabeunterlagen.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://xvergabe.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ebb1ae08a-
6bf79983da9c065e&

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccién para la presentacién: https://www.xvergabe.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 14/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 3 Meses
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
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Informacion complementaria: Die Einreichung zusatzlicher Nachweise und Erklarungen durch
den Bieter ist zuldssig. Hat der Auftraggeber nach Auswertung der eingereichten Erklarungen
und Nachweise Zweifel an der Eignung eines Bieters, kann er den Bieter zur Erlduterung der
von ihm eingereichten Unterlagen auffordern; im Ubrigen behélt sich der Auftraggeber die
Nachforderung gemaf} § 56 VgV vor.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Belege des Nichtvorliegens von
Ausschlussgrunden - Erklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (§ 123 GWB) -
Erklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (§ 124 GWB) - Erklarung zur
Selbstreinigung (§ 125 GWB) - falls zutreffend - - Eigenerklarung Russlandsanktionen ***
Sonstige Bedingungen nach § 128 GWB - Erklarung zur Einhaltung des MiLoG -
Eigenerklarung zur Anerkennung der Antikorruptionserklarung - Erklarung
Unternehmensdaten - Erklarung zu § 4 Abs. 1 NTVergG ***

Facturacion electronica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Nds. Ministerium fir Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacion sobre los plazos de revision: 1) Ein Nachprufungsantrag zur Vergabekammer ist
nach § 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 2)
Insbesondere § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1, Nr. 2 und 3 GWB sowie § 134 Abs. 2 GWB sind zu
beachten. 3) Die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit des Vertragsschlusses nach §
135 GWB endet spatestens 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union, vgl. § 135 Abs. 2 Satz 2 GWB.

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Allgemeines Krankenhaus Celle Stiftung burgerlichen Rechts
Numero de registro: DE 115125848
Direccidn postal: Siemensplatz 4
Localidad: Celle
Caddigo postal: 29223
Subdivisién del pais (NUTS): Celle (DE931)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabe@ebnerstolz.de
Teléfono: 022885029175
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-7004
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Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr und Bauen

Numero de registro: t:04131153308

Direccion postal: Auf der Hude 2

Localidad: Luneburg

Caddigo postal: 21339

Subdivision del pais (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)

Pais: Alemania

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 77b3ba2e-ad10-4e4b-8b67-278b66862a50 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 12/06/2026 13:28:24 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 408836-2026

Numero de la edicion del DO S: 113/2026

Fecha de publicacion: 15/06/2026
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